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Estimado cliente:
iGracias por confiar en Navi Pro X14 Fusion!

Para ayudarle a conocer y aprovechar al maximo todas las funciones de su equipo, asi como su uso correcto,
sequro y los metodos de mantenimiento, le recomendamos leer atentamente este manual antes de utilizar el

dispositivo.
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Pantalla principal del GPS.

* **DVR:** permite acceder al sistema de grabacion de la camara DVR, cuando esta instalada.

* **Evolution Luna:** programa de navegacion principal.

* **Evolution Traffic:** programa de navegacion con informacion y funciones relacionadas con el trafico.

* **Gestor de archivos:** permite consultar, copiar, mover, renombrar o eliminar archivos almacenados en
el dispositivo.

* **Basic PDF:** acceso a los manuales y documentos en formato PDF incluidos en el GPS.

* **Ajustes:** permite configurar las diferentes opciones y parametros del dispositivo.

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos gréficos del manual* **Sglida de audio:** permite seleccionar y Configurar la salida de sonido del GPS. 1/31
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Texto tecleado
 Pantalla principal del GPS.
* **DVR:** permite acceder al sistema de grabación de la cámara DVR, cuando está instalada.
* **Evolution Luna:** programa de navegación principal.
* **Evolution Traffic:** programa de navegación con información y funciones relacionadas con el tráfico.
* **Gestor de archivos:** permite consultar, copiar, mover, renombrar o eliminar archivos almacenados en 
el dispositivo.
* **Basic PDF:** acceso a los manuales y documentos en formato PDF incluidos en el GPS.
* **Ajustes:** permite configurar las diferentes opciones y parámetros del dispositivo.
* **Salida de audio:** permite seleccionar y configurar la salida de sonido del GPS.
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2. Representacién de la interfaz principal

P Se conserva en esta pagina la captura original de la interfaz para mantener todas las imdgenes y
elementos visuales del manual.

GB . 1-foto En las fotos se puede ver como elegir los programas GPS , solo pulsando en
ellos

Bluetooth Salida de
~aiiA

2-foto.Segunda pantalla puedes ver como pasar de pagina o volver atras

Ajustis

Phang Link ==

SIGUIENTE PANTALLA PANTALLAAIRAS

Scanned with

B camScanner
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1-foto En las fotos se puede ver como elegir los programas GPS , solo pulsando en 
ellos

2-foto.Segunda pantalla puedes ver como pasar de pagina o volver atras 
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Captura original de la interfaz del dispositivo. Se conserva integramente para mantener las
imagenes y referencias visuales del manual.
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3. Introduccién a las funciones

Para cambiar entre los modos de pantalla horizontal y vertical, simplemente gire el dispositivo de
modo que la pantalla quede orientada verticalmente respecto al suelo. A continuacién se
describen las funciones en modo horizontal. Las funciones del modo vertical son basicamente
similares.

3.1 Funciones de las teclas

(1) Botdn de encendido
Dispositivo apagado: pulse brevemente la tecla para encenderlo.

Dispositivo encendido:

1) Pulse brevemente para apagar la pantalla; vuelva a pulsar brevemente para encenderla.

2) Mantenga pulsado durante 2 segundos para entrar en la interfaz de control rapido, que incluye
informacién del equipo, reinicio, modo avién y conmutador de sonido.

3) Mantenga pulsado durante 6 segundos para forzar el apagado. Esto se utiliza normalmente
cuando el dispositivo se bloquea o presenta otros fallos durante el uso.

_ (2) Botén RESET
ficos delmanualpyerzg el reinicio del dispositivo. Si el dispositivo se bloquea o presenta otros fallos, pulse
brevemente el botén RESET para reiniciarlo. Esta situado en la parte posterior del dispositivo.

4/31

3.2 Introduccién a los gestos
(1) Deslizar hacia la izquierda o hacia la derecha permite volver a la capa anterior.

.. 2-boton reset-

ropued me
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2-boton reset 
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3.3 Barra de estado

(1) Deslice desde la parte superior hacia abajo en la interfaz principal para consultar y configurar
funciones relacionadas, como Wi-Fi, Bluetooth (BT), rotacién y captura de pantalla.

t BlutethIReT4514T)

= Compartlr internet

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos gréaficos del manual. 5/31
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(2) Si vuelve a deslizar hacia abajo en la interfaz anterior, apareceran mas funciones, entre ellas
brillo, activacién del punto de acceso, activacién de la ubicacién, grabacién de pantalla, opciones
del botén de apagado, ajustes y otras funciones.

Seanned with

Etam&am\u

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos gréaficos del manual. 6/31
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Captura original de la interfaz del dispositivo. Se conserva integramente para mantener las
imagenes y referencias visuales del manual.
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Google Play Store outh Spotify Metilix Total Commander
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(2) Botdn Volver
Pulse para volver a la interfaz de nivel superior.

(3) Tecla para volver a la interfaz principal
Pulse para volver a la interfaz principal.

(4) Interfaz de gestién de aplicaciones
Pulse para acceder a la interfaz de gestién de aplicaciones en segundo plano. Puede cerrar
aplicaciones individualmente o pulsar «Limpiar» para cerrarlas todas.

0l € -e:

£ 12:53 © @
e

Blpetooth  Salida de

APLICACIONES
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5. Funcién de pantalla dividida

Pulse para abrir la interfaz de inicio de la funcién de pantalla dividida. Se mostraran las
aplicaciones compatibles con esta funcién.

Seleccione las dos aplicaciones que desea utilizar en pantalla dividida y, a continuacién, pulse el
botén «Pantalla dividida» para entrar en el modo de pantalla dividida.

Ajustes. . £

P e En Android 13, normalmente la pantalla dividida se activa desde la vista de Aplicaciones
recientes:Pulsa el botdn de Aplicaciones recientes (el cuadrado o gesto de subir desde abajo y
mantener).Busca la aplicacién que quieres poner arriba/abajo.Pulsa sobre el icono de la aplicacion
que aparece encima de su ventana.Selecciona «Pantalla dividida» o «Abrir en vista
dividida».Después selecciona la segunda aplicacion.

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos graficos del manual. 4/31
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En Android 13, normalmente la pantalla dividida se activa desde la vista de Aplicaciones 
recientes:Pulsa el botón de Aplicaciones recientes (el cuadrado o gesto de subir desde abajo y 
mantener).Busca la aplicación que quieres poner arriba/abajo.Pulsa sobre el icono de la aplicación 
que aparece encima de su ventana.Selecciona «Pantalla dividida» o «Abrir en vista 
dividida».Después selecciona la segunda aplicación.
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La captura muestra la reproduccién multimedia y el ajuste de volumen.

(6) Ajuste del volumen
Pulse para abrir la interfaz de volumen. Arrastre la barra de volumen para ajustar el nivel.

La pantalla también muestra ejemplos de musica reproducida, la hora y la fecha.

W Video & imagen

speedcam_over_speed.wav

audia

Tunnel wav

yosce_female

Tunnel. wav Tunnel.wav

Wguce_rmalke wiptce_female

Tunnel, wav Town_Entry.wav

vodte_male voice_female
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(7) Brightness setting

Click mnw‘ill pop up the brightness setting interface, and dragging the bar can complete the

Ajustes _ £+

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos gréaficos del manual.
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(7) Ajuste del brillo

Pulse para abrir la interfaz de ajuste del brillo y arrastre la barra para establecer el nivel
deseado.

La captura conserva los elementos visuales de la interfaz, incluida la fecha y las aplicaciones
mostradas.

H'ustEs

d\.a\l !'0:'@

Google Play Stone Bluetooth Spotify Hetflix Total Commander
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4 O O

|_ Audio nativo Audio AUX

Salida de audio
tanto

Audio nativo

El audio se reproduce a través de AUX

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos gréaficos del manual.
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Audio FM

Audio Bluetaoth

sonido se reproduce
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Audio Bluetooth

e el cable de audio al puerto AUX del coche

3.5 Ajustes de salida de audio

Original escaneado + traduccion

Esta interfaz permite controlar la salida de audio mediante SPK, AUX, FM y BT.

(1) Audio nativo

El audio sale por los altavoces integrados del dispositivo.

(2) Audio AUX

El audio sale por la salida AUX del dispositivo, llega al vehiculo mediante AUX y se reproduce por

los altavoces del coche.

<

O

]

Audia AUX

0 < -

Audio FM

SALIOA
FRECUENCIA FM

Audio Bluetooth

SALIDA FOR
BLUETHDOT
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Audio nativo Audio AUX Audio Bluetooth

00.00
Mhz

Encienda la radio FM del coche y sintonicela en la misma frecuenciag; el audio se reproducira por los
altavoces del coche

Audio Bluetooth

= 8750 &

F 00.00 F 00.00 F 00.00
Mhz Mhz Mhz

r’ “ 00,00
Mhz

Encienda la radio FM del coche y sintonicela en la misma frecuencia; el audio se reproducird por los
altavoces del coche

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos gréaficos del manual.
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(2) Audio AUX — pasos de uso

1) Abra la funcién AUX del vehiculo original.

2) Utilice un cable AUX para conectar el dispositivo al vehiculo. El sonido del dispositivo se
reproducird por los altavoces originales del vehiculo.

(3) Audio FM
El dispositivo transmite por FM, el vehiculo recibe por FM y el sonido se reproduce por los
altavoces del coche.

Pasos de uso

1) Después de entrar en FM, sintonice manualmente un canal.

Consejo: primero encienda la radio y ajustela a una frecuencia libre sin sonido.

2) Encienda la radio del sistema multimedia del coche y ajustela a la frecuencia correspondiente.
El sonido del dispositivo se reproducird por los altavoces originales del vehiculo. En este modo, el
dispositivo no emitird sonido por sus propios altavoces.

Memorizacién y ajuste rapido de frecuencias

1) Pulse el botén correspondiente en la interfaz FM para guardar una frecuencia; se pueden
guardar hasta 4.

2) Pulse sobre el valor de frecuencia digital para seleccionar rapidamente una frecuencia FM
memorizada.

Audio FM Audio Bluetooth

El audio se reproduce a través de AUX, conecte el cable de audio al puerto AUX del coche

13/31
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(4) Audio Bluetooth (BT)
Hay dos escenarios de uso:

1) Funcién de transmisién Bluetooth (predeterminada)

El Bluetooth del dispositivo se conecta directamente al Bluetooth del coche, sin conectar el
teléfono. El dispositivo transmite el audio al coche mediante Bluetooth. Pulse para acceder a la
interfaz de ajustes de Bluetooth.

2) Funcién de separacion de audio de CarPlay

El dispositivo estd conectado al teléfono y funciona en modo CarPlay. En ese momento, el
Bluetooth del teléfono puede conectarse directamente al Bluetooth original del coche para
transmitir el audio directamente al vehiculo.

< O O m © -e

Utilice su teléfono movil para conectarse al Bluetooth del automavil

Audio nativo Audio AUX Audio FM | ‘Bluetooth

ZRCT-95612 e

e

More Settings

conecte su teléfono tanto al Bluetooth del dispositivo como al Bluetooth
original de su coche.

Guaitiiic Utilice su teléfono movil para conectarse al Bluetooth del automévil

ZRCT95612
{B Configuracién > 0
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3.6 Multimedia

Pulse el icono correspondiente en la interfaz principal para acceder a Multimedia, donde puede
reproducir videos, musica e imagenes.

(1) Mdsica
Admite AAC, AIFF, AMR, APE, ATRAC, CAF, DSD, FLAC, 2729, MP3, OGG y WAV.

Cuando la musica esta reproduciéndose, apague el dispositivo y, al volver a encenderlo, la
musica se reproducird automaticamente de forma predeterminada.

Cuando la musica estd en pausa, apague el dispositivo y, al volver a encenderlo, permanecera
pausada de forma predeterminada.

La captura muestra ejemplos de albumes, canciones y controles de reproduccién.

i © -e

BE Video [aal Imagen

speedcam_over_speed.wav lane.wav
audio audio

arrive.wav w Tunnel.wav
audio voice_female
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(2) Video

Admite los formatos: ASF, AVI, OGV, F4V, MKV, MOV, MP4/M4V, VOB, MPG, PMP, TS/TP, M2TS,
MTS, WMV, WEBM y MPG.

Admite videos con resolucién 2K y 4K.

[l Imagen

(3) Navegacién por imagenes
Admite JPG, BMP, PNG y GIF.

[aa] Imagen

J3 Musica  Vide: [l Imagen

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos gréaficos del manual. 16/31



Manual tradUCidO al espaﬁol —_— pégina 17 Original escaneado + traduccién

(4) Funcién de eliminacién de archivos

Mantenga pulsado durante 2 segundos en la interfaz de lista de archivos para acceder a la
interfaz de seleccién y eliminacién. Se aplica a los modos de musica, video e imagenes.

n Android 13, al mantener pulsado unos 2 segundos sobre un archivo, normalmente
aparece un menu de acciones. Dependiendo del gestor de archivos, puede
poner:AbrirCompartirCopiarMover aRenombrarEliminarDetalles / InformacionSeleccionar
todo (en algunos gestores)

aam—
PULSA2 SEGUNDOS

EN CUALQUIER APP
TE DA LA OPCION DE

DESINSTALAR
Google Play Store

[aa] Imagen

speedcam_over_speed.wav lane.wav
audio audio

Tunnel.wav
voice_female

Tunnel.wav Tunnel.wav
voice_male volce_female

Tunnel.wav Town_Entry.wav
voice_male voice_female
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n Android 13, al mantener pulsado unos 2 segundos sobre un archivo, normalmente 
aparece un menú de acciones. Dependiendo del gestor de archivos, puede 
poner:AbrirCompartirCopiarMover aRenombrarEliminarDetalles / InformaciónSeleccionar 
todo (en algunos gestores)
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3.7 Movil

(1) CarPlay
Pulse para acceder a las funciones relacionadas con CarPlay (consulte el manual de usuario de
CarPlay para obtener mas informacién).

Pasos de conexién:

Paso 1: Después de encender el dispositivo, active el Bluetooth del teléfono (Teléfono — Ajustes
- Bluetooth).

Paso 2: Pulse CarPlay en el dispositivo para consultar el nombre Bluetooth.

Paso 3: Conecte el teléfono al nombre Bluetooth correspondiente del dispositivo y siga las
instrucciones que aparecen.

Cuando aparezca la solicitud de emparejamiento Bluetooth, compruebe que coincide con el
nombre mostrado y seleccione «<Emparejar».

Cuando aparezca el permiso para sincronizar contactos y favoritos, pulse «Permitirs.
Cuando aparezca la opcién para utilizar CarPlay con el vehiculo, seleccione «Usar CarPlay».
Paso 4: Una vez completada la conexién automatica, el dispositivo mostraré la interfaz de
CarPlay.

Nota: si no puede conectar CarPlay

Método 1: Ignore el Bluetooth conectado y vuelva a realizar la conexién.

Método 2: Si no puede volver a conectarse, reinicie el teléfono y restaure/apague el dispositivo.
Espere 30 segundos y vuelva a encenderlo antes de intentar la conexién.

Método 3: Si durante la conexién solo aparecen «Solicitud de emparejamiento Bluetooth» y
«Permitir sincronizacién de contactos y favoritos», pero no aparece «Usar CarPlay», compruebe
en el teléfono: Ajustes —» General —» CarPlay. Si aparece un vehiculo CarPlay conectado, eliminelo
e intente conectarlo de nuevo.

‘ Nyetutey ) Utilice su teléfono mdvil para conectarse al Bluetooth del automévil

@-[ Configuracién )

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos gréaficos del manual. 18/31
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Si el problema continda con CarPlay, repita los pasos de conexién anteriores.

(2) Android Auto
Pulse para acceder a las funciones relacionadas con Android Auto (consulte el manual de usuario
de Android Auto para mas informacién).

Pasos de conexién:

1) Encienda el dispositivo y active el Bluetooth del teléfono (Teléfono - Ajustes — Bluetooth).

2) Pulse Android Auto en el dispositivo para consultar el nombre Bluetooth. Conecte el teléfono al
nombre Bluetooth correspondiente y siga las indicaciones.

Cuando aparezca la solicitud de emparejamiento Bluetooth, compruebe el nombre y seleccione
«Emparejar». Después del emparejamiento, espere entre 10 y 20 segundos para que se
complete la conexién automatica. Una vez conectados, aparecerd la interfaz de Android Auto.

Si no puede conectar Android Auto

Actualice Android Auto en el teléfono y active la conectividad inaldmbrica en sus ajustes
(algunos teléfonos Android no ofrecen esta opcién).

Método 1: Desconecte del teléfono el Bluetooth de otros dispositivos, ignore el Bluetooth local e
intente conectarse de nuevo.

Método 2: Reinicie el dispositivo y vuelva a conectarlo al Bluetooth local.

Método 3: Reinicie el teléfono y apague el dispositivo durante 15 segundos antes de volver a
intentar la conexién Bluetooth.

Método 4: Si lo anterior no funciona, busque «Android Auto» en el teléfono - Ajustes de Android
Auto - «Ayuda de conexién» y siga las instrucciones. Después reinicie el dispositivo,
manteniéndolo apagado durante 10 segundos.

Y st ) Ul su teléfono mavil par conectarse l Bluetoothdel automai

ZRCT45612
@ Configuracitn )

ancokt Lt > Utilice su teléfono movil para conectarse al Bluetooth del automévil

ZRCT-05612 (]
@ Configuracion >

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos gréaficos del manual.
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(3) Mirror Link

Pulse el icono correspondiente para acceder a la funcién de duplicacién inaldmbrica de pantalla
(consulte el Manual de usuario de Proyeccién inaldmbrica de pantalla para obtener mas
informacién).

La captura original de esta funcién se conserva en la pagina izquierda.

Bluetooth Salida de

moardiom
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3.8 Funcidén Bluetooth local

(1) Gestién de Bluetooth

Active Bluetooth y pulse la opcién de emparejamiento con un dispositivo nuevo. El sistema
buscard automaticamente sefiales Bluetooth cercanas, mostrara los nombres encontrados y
permitird pulsar sobre el nombre deseado para conectarse.

(2) Musica Bluetooth
Cuando el dispositivo estd conectado por Bluetooth pero no estd conectado mediante CarPlay o
Android Auto, se puede reproducir musica por Bluetooth.

'.[ntar_'q_nl, iy % Bluetooth(ZRCT-95612)

': s ., .'-_‘. Y:"l " e o u t\.
ﬁm’fu—f' de pan‘i‘n\ln iR ) Compariirinternet
- i e

PR
N
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(4) Teléfono Bluetooth

N Con Bluetooth conectado, pero sin conexién a CarPlay ni Android Auto, se pueden realizar
Ilamadas.

(5) Agenda telefénica Bluetooth
Permite gestionar los contactos del teléfono mediante Bluetooth.

La captura original se conserva para mostrar los controles de llamadas, contactos y musica.

Your Name

004

Your Name

Mobile

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos gréaficos del manual. 22/31
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3.9 Funciones importantes de las aplicaciones

(1) Lista de aplicaciones (AppList)
Deslice hacia la segunda pégina de la interfaz principal para acceder a la lista de aplicaciones,
donde puede abrir todas las aplicaciones compatibles.

(2) Tema
Pulse en la interfaz principal para cambiar el fondo de pantalla y seleccionar el que prefiera.

(3) YouTube
Pulse en la interfaz principal para abrir las funciones relacionadas con videos y musica de
YouTube.

(4) Google Store
AjHSlES o Wil o Test La captura muestra la funcién de Google Store.
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Pulse en la interfaz principal para registrarse e iniciar sesién con una cuenta de Google. Una vez
iniciada la sesién, podra descargar aplicaciones.

(5) Maps
Pulse en la interfaz principal para acceder a la aplicacién de mapas.

(6) Spotify
Entre en ApplList y pulse para acceder a Spotify.

(7) Chrome
Entre en ApplList y pulse para acceder a Chrome.

(8) Files
Entre en AppList y pulse para acceder a la aplicacién de archivos.

i

K, YouTube m gl j (9) Netflix

Entre en ApplList y pulse para acceder a Netflix.

CoogePiyStoe ~ Bletonh
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3.10 Funcién para sustituir aplicaciones de la interfaz principal

4 O D . El procedimiento es el siguiente:

Paso 1: mantenga pulsada la aplicacién que desea sustituir; aparecerd una lista de aplicaciones.
Paso 2: seleccione una aplicacién de la lista para completar la sustitucién.

3.11 Funcién de vinculacién de musica de la interfaz principal
{ ‘; i Las aplicaciones mostradas anteriormente pueden sustituirse por aplicaciones de uso habitual.

A|ustes ' YolTube 00 © -e-

'R B UALQUERPY
— TEDALAOPLONDE

DESINSTALAR

Ajustes . © = _— YouTube

" a—
I >R \PULSA2 SEGUNDOS

'EN CUALQUIER AFPPY)
TE DA LA OPCION DE

& Store Bluetootn DESINSTALAR

Goagle Play Store Bluetooth

_Phone Link===" ——  Medic

S
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Funciones principales de vinculacion:

(1) Las fuentes de audio que admiten la vinculacién incluyen multimedia, musica Bluetooth, etc.
(2) Permite controlar las funciones de reproduccién/pausa, cancién anterior y cancién siguiente
de la fuente de audio actual.

(3) El circulo situado en el centro muestra el modo de audio que se esté reproduciendo. Si es
multimedia, aparece el indicador correspondiente; si es Bluetooth, aparece el indicador de
Bluetooth. Pulse para acceder al modo de audio actual.

3.12 Ajustes
Pulse el icono correspondiente para entrar en los ajustes del sistema.

0l © -e:

12:53 @ @

cwy

Bluetooth | 7Salida de

avaddia

Apple Carplay Android Auto  Mirror Link
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(1) Red e Internet

Al pulsar el botédn WLAN puede activar rapidamente la funcién Wi-Fi.

El sistema busca automaticamente sefiales Wi-Fi cercanas. Pulse el nombre del router
inaldmbrico encontrado y aparecera una ventana de ajustes. Siga las instrucciones para
completar la conexién Wi-Fi. Algunas redes cifradas requieren una clave valida. Introduzca la
contrasefia correcta y pulse «Conectar».

(2) Aplicaciones

Pulse «Aplicaciones» en la interfaz de ajustes para acceder a la gestién de aplicaciones.

Puede consultar las aplicaciones descargadas, almacenadas en la memoria interna, en ejecucioén,
todas, etc. También puede desinstalarlas o abrirlas.

(3) Almacenamiento

Pulse «Almacenamiento» para consultar la capacidad total, el espacio disponible y el espacio
utilizado de las aplicaciones o los datos. Si hay una tarjeta TF insertada, puede consultar también
la capacidad total, disponible y utilizada de la tarjeta SD externa.

(4) Sonido
Pulse «Sonido» para acceder al ajuste del volumen.

]

YouTube

2 TODAS ESTAS SON
APLICACIONES

Google Play Store
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4 O O 0 © ‘e
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Language settings
1) Click on the "Languages” option in the settings interface to enter the language scttings
function.

2) Afterclicking * ™™™ in the language settings, select the desired language in the

pop-up box.
1) then move the language up to the first one 1o complete the language setting
The following is a reference.

La imagen original se conserva para mantener fotografias, capturas y elementos gréaficos del manual.

(9) Pantalla

Pulse «Pantalla» en la interfaz de ajustes para acceder a los ajustes relacionados con la pantalla.

Ubicacién
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Pulse «Ubicacién» en la interfaz de ajustes para acceder a los ajustes de localizacién.

Google

Pulse «Google» en la interfaz de ajustes para iniciar sesién con una cuenta de Google.

Sistema — Ajustes de idioma

1) Pulse «ldiomas» en la interfaz de ajustes para acceder a los ajustes de idioma.

2) Después de pulsar la opcién correspondiente dentro de los ajustes de idioma, seleccione el
idioma deseado en la ventana emergente.

3) Mueva el idioma seleccionado hasta colocarlo en la primera posicién para completar el ajuste
del idioma. La captura original muestra un ejemplo.

4 O DO
Pantalla

Tema oscurn, tamafio de la fuente, brilo
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Activada - 13 aplicaciones tienen acceso a la
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Redes e Internet
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Fecha y hora

En la seccién «Fecha y hora» de la interfaz de ajustes se accede a la configuracién de fecha y
hora, que incluye el ajuste automatico de fecha y hora, zona horaria, formato de hora, etc.

Opciones de restablecimiento
Restablecer la configuracién de WLAN, red de datos méviles y Bluetooth; restablecer las
preferencias de las aplicaciones; borrar todos los datos (restablecer los valores de féabrica).

(9) Acerca del dispositivo

Muestra el nombre del dispositivo, la versién de Android, el nimero de versién del firmware y
otra informacioén.

< @ O] 0 © -e

Pantalla
Tema oscuro, tamafio de la fuente, brillo S i ST e m a
Ubicacidn
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Fecha y hora
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Servicios y preferencias

Opciones para desarrolladores
Sistema

Idiomas, gestos, hora, copias de seguridad

9  Opciones de recuperacion NO TOCSR

Informacion del dispositivo Actualizacion OTA
a1

79) Gestion en segundo plano
0OTG Mode Gestidn en segundo plano
Set mode for DTG
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3.13 Camara de marcha atras ha de ser HD 1080

(1) Camara de marcha atras

Cuando la camara de marcha esta conectada al sistema de

deteccion de la sefal de marcha atras del vehiculo, el equipo entra automaticamente en la
interfaz de camara de marcha atras al engranar la marcha atras.

(2) Ajuste de las lineas de ayuda de marcha atras

La captura original muestra la pantalla de ajuste de las lineas de ayuda.
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Pantalla principal del GPS y tutoriales

Desdle la pantalla principal del GPS se puede seleccionar el programa de navegacion correspondiente:

* Evolution Luna

* Evolution Traffic

Una vez seleccionado el programa, el usuario puede acceder a los videos tutoriales y guias de

funcionamiento especificos de cada modelo de GPS, donde se explica paso a paso el funcionamiento y las

Bluetooth Sahda

anedin

!@m'r

diferentes opciones disponibles.

00 © -e:

fpleCarolay AnorodAuto Mimorlink — Ajustes  Fondos

—5 . o

GPS A ELEGIR
Bluetooth Salida de

ple Carplay Android Auto  Mirror Link Ajustes Fondos

DVR: permite acceder al sistema de grabacion de la camara DVR, cuando esta instalada.
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